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STATEMENT OF
COMPLIANCE WITH EU DIRECTIVE

ENGLISH

STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EU DIRECTIVE

Hereby, Razer (Europe) GmbH, declares that this Razer Seiren

V2 Pro is in compliance with the requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/30/EU and 2015/863/EU

FRENCH

DECLARATION DE CONFORMITE AVEC LES DIRECTIVES DE LUNION
EUROPEENNE

Par la présente Razer (Europe) GmbH déclare que I'appareil Razer
Seiren V2 Pro est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 2014/30/EU et 2015/863/EU

DEUTSCH

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Razer (Europe) GmbH, dass sich dieser/diese/dieses
Razer Seiren V2 Pro in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 2014/30/EU und 2015/863/EU befindet.

ESPAROL

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA DE LA UE
Por medio de la presente Razer (Europe) GmbH declara que el Razer
Seiren V2 Pro cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera
otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 2014/30/
EUvy 2015/863/EU

ITALIANO

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' CON LE DIRETTIVE EU

Con la presente Razer (Europe) GmbH dichiara che questo Razer
Seiren V2 Pro é conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/30/EU e
2015/863/EU

PORTUGUES

DIRECTIVA DA UE COM DECLARACINAO DE CONFORMIDADE.
Razer (Europe) GmbH declara que este Razer Seiren V2 Pro esta
conforme com os requisitos essenciais e outras disposicdes da
Directiva 2014/30/EU e 2015/863/EU

DANSK

ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIV
Undertegnede Razer (Europe) GmbH erklaerer herved, at fglgende
udstyr Razer Seiren /2 Pro overholder de vaesentlige krav og gvrige
relevante krav i direktiv 2014/30/EU og 2015/863/EU

EAANVIKA

ME THN NMAPOYZA Razer (Europe) GmbH AHAQNEI OTI

Razer Seiren V2 Pro ZYMMOP®QNETAI MPOX TIZ OYZIQAEIZ
AMNAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ IXETIKEZ AIATAZEIZ THZ OAHTIAZ
2014/30/EU kau 2015/863/EU

POLSKI

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z DYREKTYWA UE

Niniejszym Razer (Europe) GmbH oswiadcza, ze Razer Seiren V2 Pro
jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 2014/30/EU i 2015/863/EU

The full Declaration of Conformity can be requested via the following :
Company: Razer (Europe) GmbH

Address: Essener Bogen 23, 22419 Hamburg, Germany

E-mail: compliance@razer.com
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] WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC

—o EQUIPMENT INFORMATION
|
ENGLISH
Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic
Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

This marking shown on the product or its literature, indicates that

it should not be disposed with other household wastes at the end

of its working life. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal, please separate this
from other types of wastes and recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. Household users should
contact either the retailer where they purchased this product, or
their local government office, for details of where and how they can
take this item for environmentally safe recycling. Business users
should contact their supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract. This product should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.

FRANCAIS

Comment éliminer ce produit (déchets d'équipements électriques et
électroniques)

(Applicable dans les pays de I'Union Européen et aux autres pays
européens disposant de systémes de collecte sélective) Ce symbole
sur le produit ou sa documentation indique qu'il ne doit pas étre
éliminé en fin de vie avec les autres déchets ménagers. L'élimination
incontrélée des déchets pouvant porter préjudice a I'environnement
ou a la santé humaine, veuillez le séparer des autres types de
déchets et le recycler de fagon responsable. Vous favoriserez ainsi

la réutilisation durable des ressources matérielles. Les particuliers
sont invités a contacter le distributeur leur ayant vendu le produit
ou a se renseigner auprés de leur mairie pour savoir ol et comment
ils peuvent se débarrasser de ce produit afin qu'il soit recyclé en
respectant I'environnement. Les entreprises sont invitées a contacter
leurs fournisseurs et & consulter les conditions de leur contrat de
vente. Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets
commerciaux.

DEUTSCH

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und anderen
europdischen Landern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehorigen
Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen
Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt
bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte
Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu
fordern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt
gekauft wurde, oder die zustandigen Behdrden kontaktieren, um

in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche
Weise recyceln konnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren
Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags
konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem
Gewerbemiill entsorgt werden.

ESPANOL

Eliminacion correcta de este producto (material eléctrico y electrénico
de descarte) (Aplicable en la Union Europea y en paises europeos con
sistenmas de recogida selectiva de residuos)

La presencia de esta marca en el producto o en el material
informativo que lo acompana, indica que al finalizar su vida Gtil

no debera eliminarse junto con otros residuos domésticos. Para
evitar los posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana

que representa la eliminacion incontrolada de residuos, separe este
producto de otros tipos de residuos y reciclelo correctamente para
promover la reutilizacion sostenible de recursos materiales. Los
usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde
adquirieron el producto, o con las autoridades locales pertinentes,
para informarse sobre cémo y dénde pueden llevarlo para que sea
sometido a un reciclaje ecol6gico y seguro. Los usuarios comerciales
pueden contactar con su proveedor y consultar las condiciones del
contrato de compra. Este producto no debe eliminarse mezclado con
otros residuos comerciales.

ITALIANO

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)
(Applicabile in i paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistema di
raccolta differenziata)

Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica
che il prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al
termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali danni all'ambiente o
alla salute causati dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita
I'utente a separare questo prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo
in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle
risorse materiali. Gli utenti domestici sono invitati a contattare il
rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto o I'ufficio
locale preposto per tutte le informazioni relative alla raccolta
differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti
aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i
termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non
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deve essere smaltito unitamente ad altri rifiuti commerciali.

PORTUGUES

Eliminacdo Correcta Deste Produto (Residuo de Equipamentos
Eléctricos e Electronicos)

Esta marca, apresentada no produto ou na sua literatura indica que
ele ndo devera ser eliminado juntamente com os residuos domésticos
indiferenciados no final do seu periodo de vida til. Para impedir
danos ao ambiente e a satide humana causados pela eliminacao
incontrolada de residuos devera separar este equipamento de outros
tipos de residuos e recicla-lo de forma responsavel, para promover
uma reutilizagdo sustentavel dos recursos materiais. Os utilizadores
domésticos deverdo contactar ou o estabelecimento onde
adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais para obterem
informagoes sobre onde e de que forma podem levar este produto
para permitir efectuar uma reciclagem segura em termos ambientais.
Os utilizadores profissionais deverdo contactar o seu fornecedor

e consultar os termos e condi¢des do contrato de compra. Este
produto ndo devera ser misturado com outros residuos comerciais
para eliminagao.

DANSK

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt (elektrisk & elektronisk
udstyr)

Maerket pa dette produkt eller i den medfglgende dokumentation
betyder, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid. For at undga skadelige

miljg- eller sundhedspavirkninger pa grund af ukontrolleret
affaldsbortskaffelse skal dette produkt bortskaffes saerskilt fra
andet affald og indleveres behegrigt til fremme for baeredygtig
materialegenvinding. Hiemmebrugere bedes kontakte forhandleren,
hvor de har kgbt produktet, eller den lokale myndighed for oplysning
om, hvor og hvordan de kan indlevere produktet med henblik

pé miljgforsvarlig genvinding. Erhvervsbrugere bedes kontakte
leverandgren og laese betingelserne og vilkarene i kpbekontrakten.
Dette produkt bgr ikke bortskaffes sammen med andet
erhvervsaffald.

EAAHNIKA

Zwotr) Atdbeon autol tou Mpoidvtog (Aroppippata
HAekTpLKOU & HAekTpOVIKOU EEOTIALOHOY)

(IoxUeL otnv Eupwrtaikr) Evwon kat oe AAAeG Eupwrtaikég
XWPEG HE EEXWPLOTA ouoTrpata CUAAOYQ)

Ta orjpata mou gpgavidovtal emdvw oTo TPoLdv ,

Seixvouv OTL Sev TIpETeL va aroppimtetat pe GAAA OLKLakd
amoppippata oto TéAog tou KUKAoU tng {wrig Tou.
Mpoketpévou va amopeuxBolv evdexdpeveg BAAReG oTo
TEPLBAANOV 1) TNV avBpwritvn vyeia and tnv avegéAeyktn
S1a6gon twv armoPAftwy, tapakaAeiote va to Staxwpietat
ard AAAOUG TUTTOUG ATTOPPLHUHAETWY KAl VA TO AVAKUKAWVETE,
WOoTe va TipowBnBel n emavaxpnoLpomoinon Twv VALKWY
TIOPWV. OL OLKLAKOL XPriOTEG Ba TIPETIEL VA ETILKOLVWVI|COUV
£(T€ pE TOV MWANTH ALQVLKIG OTIOU aydpacav auto To Tpotov,
1] HE TO TOTILKO YPAYELD TNG KUBEPVNONG , YLA AETTTOUEPELEG
OYETLKA PIE TO TIOU KAl TIG PTTOPOVV Va TIEPOUV autd To
ototxelo yla tnv eptBaAovTika ac@aAr) avakUkAwor). Ot
ETIUXELPIIOELG-XPIIOTEG B TIPETIEL VA ETULKOLVWVI|OOUV HE

TOV TIPOUNBEUTH) TOUG Kat va EAéyE0UV TOUG OPOUG KaL TG
TpoUTIOBETELG TG oUPBACNG ayopdg. AUTO TO TIPOLOY Sev
TIPETIEL VA QVapLyVUETAL pE AAAa ouvnBilopéva amnoppippata

POLSKI

Prawidowe usuwanie produktu (Zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do
niego tekstach wskazuje, xe produktu po up ywie okresu uxytkowania
nie nalexy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw
domowych. Aby uniknat szkodliwego wptywu na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw
orazodpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego
uxycia zasobéw materialnych jako staej praktyki. W celu uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Sdowiska
recyklingu tegoproduktu uxytkownicy w gospodarstwach domowych
powinni skontaktowa € sie z punktem sprzedaxy detalicznej, w
ktérym dokonali zakupu produktu, lubz organem wadz lokalnych.
Uxytkownicy w firmach powinni skontaktowa ¢ sie ze swoim
dostawca i sprawdzic warunki umowy zakupu. Produktu nie nalexy
usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.
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SAFETY GUIDELINES

In order to achieve maximum safety while using
your Razer Seiren /2 Pro, we suggest that you
adopt the following guidelines:

Should you have trouble operating the device
properly and troubleshooting does not work,
unplug the device and contact the Razer hotline
or go to support.razer.com for assistance.

Do not take apart the device and do not attempt
to operate it under abnormal current loads. Doing
so will void your warranty.

When connecting external devices, carefully plan
how the wires will be placed. Protect any connected
cables from being walked on or pinched, particularly
at plugs, convenience receptacles, or the point
where they exit from.

When unplugging any connected devices and/or
cables, always pull on its plug or connector. Don't
forcefully tug on its cord.

Keep the device away from liquid, humidity or
moisture. Operate the device only within the
specific temperature range of 0°C (32°F) to
40°C (104°F). Should the temperature exceed
this range, unplug and/or switch off the device
in order to let the temperature stabilize to an
optimal level.

Listening to excessively loud volumes over
extended periods of time can damage your
hearing. Furthermore, legislation of certain
countries permits a maximum sound level of
86db to affect your hearing for 8 hours a day.

We therefore recommend that you reduce the
volume to a comfortable level when listening for
prolonged periods of time. Please, take good care
of your hearing.

MAINTENANCE AND USE

The Razer Seiren V2 Pro requires minimum
maintenance to keep it in optimum condition.
Once a month we recommend you unplug all
connected cables and clean it using a soft cloth or
cotton swab to prevent dirt buildup. Do not use
soap or harsh cleaning agents.

RTHERE(RFE B mI5RITH EERINE) IR
=R RSN

Model No.[B!S]:

Digital Microphone / #5257 K.: RZ19-0404

FCC DECLARATION OF CONFORMANCE
This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and the receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio TV technician for help.

For more information, refer to the online help system on razer.com

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user's authority to operate

this equipment.

NOTICE FOR CANADA

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

CANADIAN CLASS B STATEMENT: This digital apparatus does not
exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital
apparatus as set out in the radio interference regulations of Industry
Canada.

Le présent appareil numérique n'émet pas de bruits radioélectriques

dépassant les limitesapplicables aux appareils numériques de Classe
B prescrites dans le réglement sur le brouillage radioélectrique édicté
par Industrie Canada.

IMPORTANT NOTICE FOR USE IN HEALTHCARE ENVIRONMENTS
This Razer device is not a medical device and is not listed under UL
or I[EC60601

(or equivalent). This device should be kept at a certain distance to
avoid harmful effects to patients or medical equipment.

AVIATION USAGE RESTRICTIONS

Certain restrictions apply to this device while onboard an aircraft.
Razer encourages you to understand these restrictions to ensure the
flight's safety and security.

Australian & New Zealand
RCM compliance certification

AUSTRALIAN CONSUMER LAW COMPLIANCE

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund
for a major failure and for compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and
the failure does not amount to a major failure. Please refer to razer.
com/warranty for further details.

THE FOLLOWING LIMITED WARRANTY ONLY APPLIES TO
AUSTRALIA

Limited Warranty. Razer warrants the Product to be free from defects
in materials and workmanship (subject to the terms set forth herein)
when used normally in accordance with the official documentation
for the applicable Warranty Period from the date of retail purchase

If the Product is, or contains, a rechargeable battery, Razer does

not provide any warranties for the battery life, as all rechargeable
batteries can be expected to lose charging capacity over time and this
is not considered a defect. Your actual battery life will vary depending
on the conditions in which it is used.

Limited Warranty Period. You are eligible for Limited Warranty
support for the following periods of time commencing upon the date
of retail purchase of your Product ("Warranty Period"):

Razer Broadcasters 1Year

All new Products will have the Warranty Periods listed above, subject
to local law. Certain “end of life", sell out or discontinued Products
may have a shorter Warranty Period; this will be clearly marked at
the time of purchase and the given Warranty Period will be stated at
that time. Factory Refurbished Products will have a Warranty Period
of 90 days. If you are uncertain whether your Product is eligible
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Note 3 The "-" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption
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for Limited Warranty support, please contact our support team for
clarification here.

Exclusions and Limitations. This Limited Warranty does not cover:

(a) software, including (without limitation), (i) the operating system
and software added to the Razer-branded hardware products
through our factory-integration system, (ii) third-party software,
or (iii) the reloading of software, software configurations or any
data files;

(b) non-Razer branded products and accessories, even if packaged
and sold with the Product; problems with and/or damage to
the Product caused by using non-Razer accessories, parts, or
components;

(c) damage caused by service (including upgrades and expansions)
performed by anyone who is not officially acting as an employee,
representative or sub-contractor of Razer;

(d) claims arising from any unacceptable use or care of the Product,
including (without limitation) misuse, abuse, negligence,
unauthorized modification or repair, unauthorized commercial use
or any operation of the Product outside Razer's recommended
parameters;

(e) claims arising from external causes, including (without limitation),
accidents, acts of God, liquid contact, fire or earthquake;

(f) Products with a serial number or date stamp that has been
altered, obliterated or removed;

(g) Products for which Razer will not receive payment; or

(h) cosmetic damage and normal wear and tear, including (without
limitation), scratches, dents and chips.

Razer does not warrant that the operation of the Product will be
uninterrupted or error-free.

Remedies under this Limited Warranty. The benefits to the
consumer given by this Limited Warranty are in addition to other
rights and remedies of the consumer under a law in relation to

the goods or services to which this Limited Warranty relates. If an
eligible claim on the Limited Warranty is received by Razer within
the applicable Warranty Period, Razer will (at its sole option) either:
(a) repair the Product or the defective parts at no charge, using new
or refurbished replacement parts; (b) provide online Razer Store
vouchers of a value equivalent to the retail purchase price of the
Product; or (c) exchange the Product with a Product that is new or
which has been manufactured from new or serviceable used parts
and is at least functionally equivalent to the original Product. Goods
presented for repair may be replaced by refurbished goods of the
same type rather than being repaired. Refurbished parts may be
used to repair the goods. Razer reserves the sole right to determine
whether a claim is eligible and/or whether the Product is defective.
Where the Product is an “end of life” Product model, Razer may (at
its sole option) exchange the Product with a functionally equivalent
substitute model from Razer’s current Product range. Razer has
the sole option to provide any other type of remedy in addition to
orin substitution of the aforesaid remedies. Repaired or exchanged
Products shall be warranted free from defects for a period of ninety
(90) days after date of repair or exchange (as the case may be), or for
the remainder of the original Warranty Period, whichever is longer.

under A ian C Law. Our goods come with
guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer
Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced
if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount to a major failure.

Entire Limited Warranty. No Razer supplier, dealer, agent, or
employee is authorized to alter or extend the terms of this Limited
Warranty or to make any representation whatsoever. Razer reserves
the right to amend the terms of this Limited Warranty at any time
without notice.

Help Resources. Before lodging a claim on the Limited Warranty,
please review the online help resources at support.razer.com. If the
Product is still not functioning properly after making use of these
resources, please contact Razer through support.razer.com or your
authorized distributor or dealer. You may be required to assist with
the diagnosis process to verify and ascertain any issues which you
may be facing with the Product. Service options, parts availability
and response times may vary depending on the country in which the
Limited Warranty claim is lodged.

How to make a Limited Warranty claim.

IF YOU PURCHASED THE PRODUCT FROM A RAZER RESELLER,

PLEASE CONTACT THE RAZER RESELLER IN REGARDS TO YOUR

LIMITED WARRANTY CLAIM.

If you are unable to return the Product to the Razer reseller for

whatever reason, or if you have purchased the Product directly from

Razer at razer.com, then please follow the steps below:

. Go to support.razer.com/contact-support to obtain a Return
Merchandise Authorization Number ("RMA Number”).

o

o

. Note the RMA Number in a visible place on the outside of the
Product’s package.

COPYRIGHT AND INTELLECTUAL PROPERTY
INFORMATION

©2021 Razer Inc. All rights reserved. Razer, the triple-
headed snake logo, Razer logo, and “For Gamers. By
Gamers.” are trademarks or registered trademarks of
Razer Inc. and/or affiliated companies in the United
States or other countries. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Windows and the Windows logo are trademarks of the
Microsoft group of companies.

Razer Inc. ("Razer”) may have copyright, trademarks, trade
secrets, patents, patent applications, or other intellectual
property rights (whether registered or unregistered)
concerning the product in this guide. Furnishing of this
guide does not give you a license to any such copyright,
trademark, patent or other intellectual property right.
The Razer Seiren V2 Pro (the “Product”) may differ from
pictures whether on packaging or otherwise. Razer
assumes no responsibility for such differences or for any
errors that may appear. Information contained herein is
subject to change without notice.

LIMITED PRODUCT WARRANTY
For the latest and current terms of the Limited Product
Warranty, please visit razer.com/warranty.

c. Enclose a Valid Proof of Purchase inside the Product's package
Please visit razer.com/warranty for examples of a Valid Proof
of Purchase.

Send the Product to the following address:

Razer (Asia-Pacific) Pte Ltd

Attention: Technical Support Department

RMA Number: [Please note your RMA number here]
514 Chai Chee Lane #07-05 Singapore 469029

DO NOT SEND RAZER ANY PRODUCT WITHOUT A VALID RMA
NUMBER.

We advise that you select a method of shipping that is traceable
(eg. UPS, DHL, FedEx). Any expense of claiming under this Limited
Warranty will be borne by the person making the claim (including
any shipping and handling charges in returning the Product to Razer,
as well as any applicable customs, duties or taxes in relation to

the claim). If the Product is validly returned under the terms of this
Limited Warranty,

Razer will be responsible for postage expenses for shipping the
Product back to you (but not any customs charges, duties, or

taxes). You are responsible for ensuring that the Product is properly
packaged and will bear the full risk of loss or damage for any Product
that is returned improperly packaged. Risk of loss or damage in the
returned Product only passes to Razer when the Product is received
by Razer and Razer shall not be responsible for items lost in transit
to us. In the event that the procedure herein is not followed, Razer
reserves the right to accept the delivery of the Product on such terms
that it may determine at its sole discretion.

Returns Not Covered by this Limited Warranty. If Razer receives

a Product from you that does not meet the requirements of this
Limited Warranty, including (but not limited to) a Product that (a)
lacks a valid RMA Number, (b) is not accompanied by a valid Proof of
Purchase, (c) is no longer covered under the Warranty Period, or (d)
does not have a defect covered by this Limited Warranty, you may be
responsible for an assessment fee, return shipping and handling fees,
and other reasonable fees as may be required by Razer prior to the
Product being returned to you.

General. This Limited Warranty applies only to the original purchaser
of the Product and is non-transferable. This Limited Warranty is only
valid in Australia. No Razer reseller, agent, distributor, or employee

is authorized to make any modification, extension or addition to this
Limited Warranty. If any term of this Limited Warranty is held to be
illegal or unenforceable, the legality or enforceability of the remaining
terms shall not be affected or impaired.

This Limited Warranty is being offered to you by:
Razer Inc.

9 Pasteur, Suite 100,

Irvine, CA 92618, USA

+1(949) 655-8888

mysupport.razer.com

NOTICE FOR KOREA EMI STATEMENT
Mums

R-R-RAZ-
RZ19-0404

BSIDIOtEE
0l JJl=tEE
JIZIZM =20t
SO, 2 X0 A

UKCA (UK Conformity Assessed)

UK
CA

CUSTOMS UNION CERTIFICATION:

EAL

LIMITATION OF LIABILITY

Razer shall in no event be liable for any lost profits, loss of
information or data, special, incidental, indirect, punitive
or consequential or incidental damages, arising in any way
out of distribution of, sale of, resale of, use of, or inability
to use the Product. In no event shall Razer's liability
exceed the retail purchase price of the Product.

GENERAL

These terms shall be governed by and construed under
the laws of the jurisdiction in which the Product was
purchased. If any term herein is held to be invalid or
unenforceable, then such term (in so far as it is invalid or
unenforceable) shall be given no effect and deemed to be
excluded without invalidating any of the remaining terms.
Razer reserves the right to amend any term at any time
without notice.
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MAXIMIZE YOUR DEVICE
WITHRAZER SYNAPSE

Access advanced options and granular control as you rebind
buttons, assign macros, personalize device lighting and
more with the unified hardware configuration tool.

razer.com/synapse

GET HELP WITH
RAZER SUPPORT

We're here to assist you with your Razer device.
Find software downloads, register your product, or contact us
by phone, chat or email if you have any question

support.razer.com

CE QUIVOUS ATTEND
-+ Razer Seiren V2 Pro
A. Boutons rotatifs de réglage d'angle
B. Bouton de désactivation du micro
C. Bouton de contréle du volume du casque
D. Bouton de contrdle du gain du micro
E. Port de casque de 3,5 mm
F. Port Type-C
G. Montage de fil
Base de support de bureau
Cable Type-C a Type-A
Manche 3 air
Informations importantes sur le produit

CE DONT VOUS AVEZ BESOIN
CONFIGURATION DU PRODUIT
PC avec port USB disponible

CONFIGURATION DE RAZER SYNAPSE
Windows® 10 64 bits (ou version ultérieure)
Connexion Internet pour I'installation du logiciel

NOUS SOMMES LA POUR VOUS

Vous avez dans les mains un appareil exceptionnel disposant d'une
garantie limitée de 1an. Maintenant, exploitez tout son potentiel
et recevez des avantages Razer exclusifs en vous enregistrant sur
razerid.razer.com

Vous avez une question ? Consultez I'assistance Razer sur
support.razer.com

POUR COMMENCER

1. Fixez de maniére sécurisée le Razer Seiren V2 Pro sur la base de
support de bureau.

2. Desserrez les boutons rotatifs de réglage d'angle et inclinez le
micro afin que la portion supérieure du micro soit en face de vous.
Serrez & nouveau les boutons pour maintenir le nouvel angle.

3. Connectez le micro au port USB de votre ordinateur a I'aide d'un
cable Type-C a Type-A.

4. Survotre PC, effectuez un clic droit sur I'icéne de volume dans la
barre d'état systéme, puis sélectionnez les Ouvrir les paramétres
de son.

5. Dans la fenétre Son, définissez le Razer Seiren V2 Pro en tant que
périphérique d’Entrée et de Sortie par défaut.

Lorsqu'il est défini en tant que périphérique de sortie par défaut,
vous devez connecter un péripherique de sortie audio (par exemple,
un casque) d son port de casque de 3,5 mm. Cela vous permettra
découter le son sortant en méme temps.

6. Utilisez I'application Razer Synapse pour personnaliser les
fonctions du micro et acheminer plusieurs sources d’entré audio
et/ou applications vers les canaux virtuels de votre choix. Vous
pouvez mixer et émettre du son avec une seule source audio.

Installez Razer Synapse lorsque vous y étes invité ou téléchargez
le programme d'installation sur razer.com/synapse.

UTILISATION DU MICROPHONE

COUPER LE SON DU MICROPHONE

Appuyez sur le bouton de désactivation du microphone pour activer
ou désactiver le microphone. Le bouton s'allume en rouge lorsque le
son du microphone est coupé.

REGLAGE DU VOLUME DU CASQUE
Tournez le bouton de contréle du volume du casque pour régler le
volume.

REGLAGE DU GAIN DU MICROPHONE

Tournez le bouton de contréle du gain du micro pour régler la
sensibilité du microphone lors de la capture du son. Ceci est
recommandé si le microphone capte trop de bruit ambiant ou
inversement.

SECURITE ET ENTRETIEN

CONSIGNES DE SECURITE

Afin d'utiliser votre Razer Seiren V2 Pro dans des conditions de
sécurité optimales, nous vous recommandons de suivre les consignes
suivantes :

Sivous avez des difficultés  utiliser I'appareil correctement et que
le dépannage ne fonctionne pas, débranchez I'appareil et contactez
le service d'assistance téléphonique de Razer ou rendez-vous sur
support.razer.com pour obtenir de I'aide.

Ne démontez pas I'appareil et n‘essayez pas de le faire fonctionner
avec une charge de courant anormale. Cela annulera votre garantie.

Planifiez avec soin le placement de vos cables lorsque vous branchez
des appareils externes. Evitez de marcher ou de comprimer tout cable
branché, en particulier au niveau des fiches de connexion, des prises
de courant ou a leur point de sortie.

Lorsque vous débranchez tout appareil et/ou cable branché, saisissez
toujours le cable au niveau de la prise ou du connecteur de I'appareil.
Ne tirez pas sur le cordon avec une force excessive.

Conservez I'appareil a I'abri des liquides et de I'humidité. Faites
fonctionner I'appareil uniquement a une température comprise entre
0°C(32 °F) et 40 °C (104 °F). Si la température dépasse ces limites,
éteignez et/ou débranchez I'appareil pour laisser la température se
stabiliser a un niveau optimal.

L'‘écoute prolongée de sons & un volume élevé peut endommager
votre audition. Par ailleurs, la Iégislation de certains pays stipule
qu'une exposition de 86 dB pendant plus de 8 heures par jour est
nocive. Nous vous recommandons par conséquent de réduire le
volume & un niveau confortable lors d'une écoute prolongée. Prenez
soin de votre audition.

‘ RZR_Seiren_V2_Pro_IPIG_210705.indd 6-10
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ENTRETIEN ET UTILISATION

Le Razer Seiren V2 Pro nécessite un minimum d’entretien pour le
conserver dans un état de fonctionnement optimal. Une fois par
mois, nous vous recommandons de déconnecter tous les cables
branchés et de le nettoyer avec un chiffon doux ou un coton-tige pour
empécher les dépots de saleté. N'utilisez pas de savon ou de produits
nettoyants agressifs.

CONTENIDO

+ Razer Seiren V2 Pro
A. Perillas de ajuste de angulo
B. Boton de silenciar micr6fono
C. Control de volumen de auriculares
D. Control de ganancia del micréfono
E. Puerto para auriculares de 3,5 mm
F. Puerto tipo C
G. Montaje de rosca
Base de soporte para escritorio
Cable de tipo Ca tipo A
Paraviento
Guia de informacion importante del producto

REQUISITOS
REQUISITOS DEL PRODUCTO
PC con un puerto USB libre

REQUISITOS DE RAZER SYNAPSE
Windows® 10 de 64 bits (o posterior)
Conexion a Internet para la instalacion del software

TE PROPORCIONAMOS COBERTURA

Tienes un dispositivo increible entre manos con garantia de 1afo
incluida. Aprovecha todo su potencial y consigue ventajas exclusivas
de Razer al registrarlo en razerid.razer.com

¢(Tienes alguna pregunta? Pregntale al equipo de asistencia de Razer
en support.razer.com

PRIMEROS PASOS

1. Ajusta firmemente el Razer Seiren V2 Pro a la base de soporte
para escritorio.

2. Afloja las perillas de ajuste de angulo e inclina el micréfono para
que la parte superior quede frente a ti. Aprieta de nuevo las
perillas para mantener fijo el nuevo angulo.

3. Conecta el micréfono al puerto USB del ordenador con el cable
tipo Ca tipo A.

4. Entu PC, haz clic con el boton derecho en el icono de sonido de la

bandeja del sistema y selecciona Abrir Configuracion de sonido.

En la ventana Sonido, establece Razer Seiren V2 Pro como el

dispositivo predeterminado de Salida y Entrada.

Si se ha establecido como el dispositivo de salida predeterminado,
debe haber un dispositivo de salida de audio (como un auricular)
conectado al puerto para auriculares de 3,5 mm. Esto te permitird
escuchar la salida de audio y tu grabacion de audio

al mismo tiempo.

6. Usa la aplicacion Razer Synapse para personalizar las funciones
del micréfono e incluso redirigir diferentes fuentes de entrada de
audio o aplicaciones a los canales virtuales que quieras y que
puedes mezclar y sacar como una fuente Gnica de audio.

Instala Razer Synapse cuando recibas la notificacion o descarga el
instalador en razer.com/synapse.

v

AL USAR EL MICROFONO

SILENCIAR EL MICROFONO

Pulsa el boton de silenciar micréfono para activar o desactivar el
m\cr?fono. El bot6n se iluminara en rojo cuando el micréfono esté
en silencio.

AJUSTE DEL VOLUMEN DE LOS AURICULARES
Gira la rueda de control de volumen de los auriculares para ajustar el
volumen de estos.

AJUSTAR LA GANANCIA DEL MICROFONO

Gira el control de ganancia del micr6fono para ajustar la sensibilidad
del micréfono cuando esté capturando sonido. Se recomienda
hacer esto si el micr6fono esta capturando mucho ruido ambiente

o viceversa.

SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

NORMAS DE SEGURIDAD

Con el fin de alcanzar la maxima seguridad al usar Razer Seiren V2
Pro, te sugerimos las siguientes medidas:

Si tuvieras algiin problema para utilizar el dispositivo correctamente
v las indicaciones de la resolucién de problemas no dieran resultado,
desconecta el dispositivo y llama a la linea de atenci6n al cliente de
Razer o accede a support.razer.com para solicitar asistencia.

No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo funcionar bajo
circunstancias anormales. Hacer esto anulara la garantia.

Cuando conectes dispositivos externos, busca la mejor manera de
organizar los cables. Evita pisar o pinzar cualquier cable conectado, en
especial en la zona de los enchufes, en los receptaculos de proteccion
o en el punto del que salen,

Cuando desconectes cualquier dispositivo y/o cable conectado, tira
siempre del conector o del enchufe del cable. No tires bruscamente
del cable.

Mantén el dispositivo alejado de los liquidos o la humedad.
El dispositivo debe funcionar dentro del rango especifico de
temperaturas de 0 °C (32 °F) a 40 °C (104 °F). Si la temperatura

+ Razer Seiren /2 Pro

< RAZ=R

Angle adjustment knobs

Mic mute button

Headphone volume control knob
Mic gain control knob

+ Desk stand base

PRODUCT REQUIREMENTS
- PCwith a free USB port

RAZER SYNAPSE REQUIREMENTS
- Windows® 10 64-bit (or higher)
+ Internet connection for software installation

supera ese rango, desconecta o apaga el dispositivo para dejar que la
temperatura se estabilice hasta un nivel 6ptimo.

La reproduccion a un volumen excesivamente alto en periodos
prolongados de tiempo puede dafar tu audicion. Ademas, la
legislacion de algunos paises permite un nivel maximo de sonido

de 86 dB sobre tu audicion durante 8 horas al dia. Por lo tanto,
recomendamos que reduzcas el volumen a un nivel cémodo cuando
escuches audio durante largos periodos de tiempo. Cuida tu audicion.

USO Y MANTENIMIENTO

El Razer Seiren V2 Pro requiere un mantenimiento minimo para
conservarlo en 6ptimas condiciones. Para evitar la acumulacion de
suciedad, recomendamos desconectar cualquier cable conectado una
vez al mes y limpiarlo usando un pafio suave o un hisopo de algodon.
No uses jabon ni productos de limpieza agresivos.

LIEFERUMFANG

+ Razer Seiren V2 Pro
A. Feststellschrauben
B. Mikrofon-Stumm-Taste
C. Kopfhorer-Lautstérke-Regler
D. Mikrofonverstarker-Regler
E. 3,5-mm-Kopfhorer-Anschluss
F. USB-Anschluss (Typ C)
G. Gewindeanschluss
Standfu
USB-Kabel (Typ C auf Typ A)
Windschutz
Wichtige Produktinformationen

DAS BRAUCHST DU
PRODUKTANFORDERUNGEN
PC mit einem freien USB-Anschluss

RAZER SYNAPSE-ANFORDERUNGEN
Windows® 10 64 Bit (oder hoher)
Internetverbindung fir Software-Installation

HOL DIR DAS KOMPLETTPAKET

Du haltst du ein fantastisches Gerdt in deinen Handen, inklusive 1Jahr
eingeschrankter Produktgarantie. Hochste Zeit, dass du sein volles
Potenzial entfesselst und dir exklusive Razer Vorteile sicherst, indem du
dich online registrierst: razerid.razer.com

Noch Fragen? Wende dich bitte an dein Razer Support-Team unter
support.razer.com

ERSTE SCHRITTE

1. Befestige dein Razer Seiren V2 Pro sicher an seinem Standfu3.

2. Lockere die Feststellschrauben und passe den Winkel des
Mikrofons an, bis sein oberer Teil zu dir zeigt. Ziehe die Schrauben
wieder an, um das Mikrofon zu arretieren.

3. Verbinde das Mikrofon per USB-Kabel (Typ C auf Typ A) mit einem
USB-Anschluss an deinem PC.

4. Klicke bei deinem PC das Lautsprecher-Symbol in der Taskleiste mit
der rechten Maustaste an und wahle Sound-Einstellungen 6ffnen.

5. Wahle unter Sound den Razer Seiren V2 Pro als Standard-Ausgabe-
und Eingabegerat.

Wird das Mikrofon als Standard-Wi festgelegt

muss ein Gerdt zur Audio-Ausgabe (etwa ein Kopfhérer) mit dem

35 pf hluss verbunden sein. So kannst du den Ton,
den dein Gerdt gerade aufnimmt, und die Audio-Ausgabe gleichzeitig
héren.

6. Per Razer Synapse App kannst du die Features des Mikrofons
anpassen und sogar verschiedene Audio-Quellen und/oder
Anwendungen virtuellen Kandlen zuweisen, um die dann
zusammen als eine einzige Audio-Quelle auszugeben.

Installiere bei Aufforderung Razer Synapse oder lade dir das
von razer.c pse herunter.

SO BENUTZT DU DAS MIKROFON

SO SCHALTEST DU DAS MIKROFON STUMM

Drlicke die Mikrofon-Stumm-Taste, um das Mikrofon an- oder
auszuschalten. Die Taste wird rot aufleuchten, wenn das Mikrofon
stumm geschaltet ist.

SO PASST DU DIE KOPFHORER-LAUTSTARKE AN
Durch Drehen am Lautstarke-Regler fiir Kopfhorer kannst du die
Kopfhorer-Lautstérke anpassen.

SO PASST DU DIE MIKROFONVERSTARKUNG AN

Durch Drehen am Mikrofonverstérker-Regler kannst du die
Empfindlichkeit des Mikrofons bei der Aufnahme anpassen.
Das ist ratsam, wenn das Mikrofon zu viele bzw. zu wenig
Hintergrundgerausche aufnimmt.

SICHERHEIT UND WARTUNG

SICHERHEITSRICHTLINIEN

Um die groBtmogliche Sicherheit bei der Benutzung deines Razer Seiren

\R/Z ﬁtrlp zu gewahrleisten, empfehlen wir die Einhaltung der folgenden
ichtlinien:

Solltest du Probleme beim normalen Betrieb des Gerdts haben und die
Fehlerbehebung schafft keine Abhilfe, wende dich an die Razer Hotline.
Hilfe findest du auch unter support.razer.com.

Nimm das Gerat nicht auseinander und benutze es nicht mit
abweichender Stromspannung. Deine Garantie wiirde sonst erléschen.
Wenn du externe Gerate mit deinem Gerat verbindest, solltest du
darauf achten, wo du die Kabel verlegst. Verlege Kabel so, dass man
nicht darauf treten kann und sie nirgendwo eingeklemmt werden,
besonders im Bereich der Stecker, Steckdosen und am Gerateausgang.

P7

3.5 mm headphone port
Type C port
Thread mount

- Type Cto Type A cable

+ Windsock
- Important Product Information Guide

Wenn du angeschlossene Gerate und/oder Kabel entfernst, solltest
du die Kabel immer am Stecker abziehen. Ziehe niemals gewaltsam
an einem Kabel.

Halte das Gerdt von Flissigkeiten, Feuchtigkeit und Nasse fern. Betreibe
das Gerat nur innerhalb eines Temperaturbereichs von 0 °C bis 40

°C. Sollte die Temperatur auRerhalb dieses Bereiches liegen, trenne

das Gerat von der Stromversorgung und/oder schalte es aus, bis die
Temperatur sich wieder auf ein geeignetes Mal? eingepegelt hat.

Wenn du dein Gehor (iber langere Zeitrdume hinweg extrem hohen
Lautstarken aussetzt, kann dies zu Horschaden fiihren. Zudem sind
in einigen Staaten maximal 86 db fiir 8 Stunden am Tag zulassig.
Wir empfehlen daher, die Lautstarke auf ein vertretbares Niveau

zu senken, wenn du (iber einen langeren Zeitraum dein Headset
verwenden mochtest. Bitte pass gut auf dein Gehor auf.

WARTUNG UND BENUTZUNG

Dein Razer Seiren /2 Pro benétigt nur ein geringes AusmaR an
Wartung, um in einem optimalen Zustand zu bleiben. Wir empfehlen,
einmal monatlich alle Kabel zu entfernen und das Gerét mit einem
weichen Tuch oder einem Wattestabchen zu reinigen, um das
Ansammeln von Schmutz zu vermeiden. Bitte verwende keine Seife
oder aggressive Reinigungsmittel.

CONTEUDO DA EMBALAGEM
+ Razer Seiren V2 Pro

A. Manipulos de ajuste de angulagao

B. Bot&o de silenciamento do microfone

C. Seletor de controle de volume do fone de ouvido

D. Seletor de controle de ganho do microfone

E. Porta de fone de ouvido de 3,5 mm

F. Porta Tipo C

G. Rosca de montagem

Base do suporte de mesa

Cabo Tipo C para Tipo A

Corta-vento

Guia de informag6es importantes sobre o produto

DO QUE VOCE PRECISA
REQUISITOS DO PRODUTO
Computador com uma porta USB livre

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE
Windows® 10 de 64 bits (ou superior)
Conexao com a Internet para instalagdo do software

NOS LHE DAMOS COBERTURA

Vocé tem um 6timo dispositivo em suas maos, com garantia limitada
de 1ano. Agora, maximize seu potencial e ganhe beneficios exclusivos
da Razer registrando-se em razerid.razer.com

Davidas? Entre em contato com a equipe de suporte Razer em
support.razer.com

PRIMEIROS PASSOS

1. Prenda o Razer Seiren V2 Pro firmemente na base do suporte de
mesa.

2. Solte os manipulos de ajuste de angulagdo e incline o microfone
para que sua parte superior esteja voltada para vocé. Aperte os
manipulos novamente para manté-lo na sua nova angulacao.

3. Conecte o microfone & porta USB do computador usando o cabo
Tipo C para Tipo A.

4. No computador, clique com o botdo direito no icone de som da
bandeja do sistema e selecione Abrir Configuragdes de Som.

5. Najanela Som, defina o Razer Seiren V2 Pro como dispositivo de
Saida e de Entrada padrao.

Quando definido como dispositivo de saida padrdo, deve estar
conectado um dispositivo de saida de dudio (como um fone de
ouvido) d porta de fone de ouvido de 3,5 mm. Isso permitira
que vocé ouca ao mesmo tempo a saida de dudio e a gravagdo.

6. Use o aplicativo Razer Synapse para personalizar os recursos do
microfone e até encaminhar varios aplicativos e/
ou fontes de entrada de dudio para os canais virtuais desejados,
que vocé pode mixar e emitir como fonte Gnica de audio.

Instale o Razer Synapse quando solicitado ou baixe o
instalador em razer.com/synapse.

USANDO O MICROFONE

SILENCIANDO O MICROFONE

Pressione o botdo de silenciamento do microfone para silenciar
ou ativar o mesmo. O botdo se acendera em vermelho quando o
microfone estiver silenciado

AJUSTANDO O VOLUME DO FONE DE OUVIDO
Gire o seletor de controle de volume do fone de ouvido para ajustar
seu volume.

AJUSTANDO O GANHO DO MICROFONE

Gire o seletor de controle de ganho do microfone para ajustar a
sensibilidade do microfone ao captar o som. Isso & recomendado se o
microfone estiver captando muito ruido ambiente e vice-versa.

SEGURANCA E MANUTENCAO

ORIENTAGOES DE SEGURANGA

Para obter a maxima seguranca durante o uso do Razer Seiren V2
Pro, sugerimos que voce siga as orientagdes abaixo:

Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solu¢ao
de problemas nao for suficiente para resolvé-los, desconecte o
dispositivo e entre em contato com a linha direta da Razer ou visite
support.razer.com para receber assisténcia.

You've got a great device in your hands, complete with a 1-year limited warranty coverage. Now
maximize its potential and score exclusive Razer benefits by registering at razerid.razer.com

Your product’s
serial number can
be found here.

Got a question? Ask the Razer Support Team at support.razer.com

1. Securely fasten the Razer Seiren /2 Pro onto the desk stand base.

2. Loosen the angle adjustment knobs and tilt the microphone so that the top portion of the microphone
is facing you. Tighten the knobs again to hold its new angle in place.

Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condigdes
anormais de corrente. Se fizer isso, sua garantia sera anulada.

Ao conectar dispositivos externos, planeje cuidadosamente como os
cabos serdo posicionados. Proteja os cabos conectados para que eles
nao sejam pisados ou amassados, principalmente nos plugues, nas
tomadas elétricas ou no ponto de onde saem.

Ao desconectar dispositivos e/ou cabos conectados, sempre puxe
pelo plugue ou pelo conector. Nao puxe com forga pelo cabo.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S6 opere o
dispositivo dentro da faixa especifica de temperatura de 0 °C(32
°F)a 40 °C (104 °F). Se a temperatura exceder essa faixa, desligue
e/ou desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize
no nivel ideal.

Ouvir volumes excessivamente altos por periodos longos de tempo
pode prejudicar a audicao. Além disso, na legislagao de certos paises,
o limite maximo de exposicao sonora é de 86 dB por 8 horas ao longo
do dia. Portanto, recomendamos que vocé reduza o volume para um
nivel confortavel ao ouvir por periodos prolongados de tempo. Cuide
bem de sua audigdo.

MANUTENCAO E USO

0 Razer Seiren V2 Pro requer uma manutengdo minima para manter
suas condicdes ideais. Recomendamos que vocé solte todos os cabos
conectados uma vez por més e limpe-o usando um tecido macio

ou um cotonete para evitar o acimulo de sujeira. Nao use sabao ou
produtos de limpeza agressivos.

W KOMPLECIE
+  Razer Seiren V2 Pro
A. Pokretta regulacji kata
B. Przycisk wytaczania mikrofonu
C. Pokretto regulacji gtonosci stuchawek
D. Pokretto regulacji wzmocnienia mikrofonu
E. Gniazdo stuchawkowe 3,5 mm
F. Gniazdo Type-C
G. Przytacze gwintowane
Podstawka biurkowa
Przewéd Type-C/Type-A
Ostona przeciwwietrzna
Przewodnik Wazne informacje o produkcie

CO JEST POTRZEBNE
WYMAGANIA ZWIAZANE Z PRODUKTEM
Komputer PC z wolnym portem USB

WYMAGANIA ZWIAZANE Z RAZER SYNAPSE
Windows® 10 64-bitowy (lub nowsza wersja)
tacze internetowe do instalacji oprogramowania

MAMY DLA CIEBIE COS JESZCZE

Masz w rekach wspaniate urzadzenie objete roczng ograniczong
gwarancja. Teraz zmaksymalizuj jego potencjat i poznaj wyjatkowe
korzysci oferowane przez firme Razer, rejestrujac sie pod adresem
razerid.razer.com

Masz pytanie? Zapytaj zesp6t pomocy technicznej firmy Razer pod
adresem support.razer.com

JAK ZACZAC

1. Przymocuj solidnie Razer Seiren V2 Pro do podstawki biurkowej.

2. Poluzuj pokretta regulacji kata i nachyl mikrofon tak, aby jego
gorna czes¢ byta skierowana ku Tobie. Dokre¢ ponownie pokretta,
aby utrzymac mikrofon pod nowym katem.

3. Podtacz mikrofon do portu USB komputera przewodem Type-C/
Type-A.

4. Na komputerze kliknij prawym przyciskiem myszy ikone dzwigku
na pasku zadan, a nastepnie wybierz pozycje Otworz ustawienia
dzwieku.

5. W oknie Dzwiek ustaw Razer Seiren \V2 Pro jako domysine
urzadzenie w obszarach Wyjscie i Wejscie.

Po ustawieniu domysinego urzqdzenia wyjsciowego nalezy

podiqczy¢ wyjsciowe urzqdzenie audio (na przyktad stuchawki)
do gniazda sfuchawkowego 3,5 mm. Umozliwi to réwnoczesne
stuchanie dZwieku wyjsciowego oraz dZwieku rejestrowanego.

6. W aplikacji Razer Synapse mozna dostosowac funkcje mikrofonu,
anawet kierowac dzwiek z roznych zrodet i aplikacji do
odpowiednich kanatow wirtualnych, ktére mozna miksowac i
emitowac ich zmiksowany dzwiek jako pojedyncze zrédto audio.

Zainstaluj aplikacje Razer Synapse po wyswietleniu monitu lub
pobierz instalator ze strony razer.com/synapse.

KORZYSTANIE Z MIKROFONU
WYLACZANIE MIKROFONU

Nacisnij przycisk wytaczenia mikrofonu, aby wytgczyé lub wigczyé
mikrofon. Po wytaczeniu mikrofonu przycisk Swieci na czerwono.

REGULACJA GLOSNOSCI SLUCHAWEK
Obracaj pokrettem do regulacji gtosnosci, aby ustawic gtosnosc
stuchawek.

REGULACJA WZMOCNIENIA MIKROFONU

Obracaj pokrettem regulacji wzmocnienia mikrofonu, aby
wyregulowat czutos¢ mikrofonu podczas rejestrowania dzwieku. Jest
to zalecane wtedy, gdy mikrofon rejestruje zbyt duzo lub zbyt mato
dzwieku z otoczenia.

BEZPIECZENSTWO | KONSERWACIA

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Aby korzystanie z produktu Razer Seiren V2 Pro byto jak
najbezpieczniejsze, zalecamy przestrzeganie nastepujacych
wskazowek:

Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie, a procedura rozwigzywania
problem6w nie przynosi efektu, odtacz urzadzenie i skontaktuj sie z
centrum pomocy telefonicznej Razer lub przejdz na strone support.
razer.com, aby uzyskaé pomoc techniczna.

Nie rozmontowuj urzadzenia ani nie probuj uzywac go przy nietypowo
wysokim natezeniu pradu. Spowodowatoby to uniewaznienie
gwarangji.

Przed podtgczeniem urzadzen zewnetrznych uwaznie rozplanuj
rozmieszczenie przewod6w. Chron podtaczone przewody przed
deptaniem czy przygniataniem, w szczeg6lnosci przy wtykach,
gniazdach i w punkcie, w ktérym wychodza one z urzadzenia.

Podczas odtaczania urzadzen i przewodéw zawsze wyciagaj wtyczke
lub ztacze przewodu. Nie ciggnij mocno za przewdd.

Trzymaj urzadzenie z dala od ptynow i wilgoci. Uzywaj urzadzenia
tylko w okreslonym zakresie temperatur — od 0°C (32°F) do 40°C
(104°F). Jezeli temperatura przekroczy ten zakres, nalezy odtaczyc i/
lub wytaczyc urzadzenie, aby umozliwic stabilizacje temperatury na
optymalnym poziomie.

Zbyt wysoki poziom gtosnosci utrzymujacy sie przez dtuzszy

czas moze spowodowac uszkodzenie stuchu. Co wiecej, przepisy
obowigzujgce w niektérych krajach dopuszczajg maksymalne
natezenie dzwieku na poziomie 86 dB przez 8 godzin dziennie. W
zwigzku z tym w przypadku uzywania stuchawek przez dtuzszy czas
zalecamy odpowiednio zmniejszy¢ poziom gto3nosci. Prosimy, dbaj
o swoj stuch.

KONSERWACJA | UZYTKOWANIE

Razer Seiren V2 Pro wymaga jedynie minimalnej konserwacji w celu
utrzymania go w optymalnym stanie. Raz w miesigcu zalecamy
odtaczenie wszystkich przewodow od urzadzenia i wyczyszczenie
go miekka Sciereczka lub wacikiem bawetnianym, aby zapobiec
gromadzeniu sie brudu. Nie uzywaj mydta ani zracych Srodkow
czyszczacych

COAEPXWMOE KOMN/EKTA
* Razer Seiren V2 Pro
A. Pyuku perynnposku yrna
B. KHOMKa BbIKAOYEHNS MUKPODOHa
C. PyyKa perynvmpoBKy rPOMKOCTY HayLLIHUKOB
D. Pyuka perynvmpoBkm ycuneHus MnkpopoHa
E. MopT 3,5 MM ANs HayLIHNKOB
F. Mopt Type-C
G. Pe3b60Boe kpenneHve
HactonbHas nogcraska
+  Ka6enb Type-C/Type-A
BeTtposawuTta
BaxHas MHpopmaLns o NpoaykTe

YTO HEOBXOANUMO
TPEBOBAHUA NPOAYKTA
+  KomnbtoTep co cBo60AHBIM USB-nopTom

TPEBOBAHWA RAZER SYNAPSE
*  Windows® 10 64-pa3psaHas (unu 6onee HoBas Bepcus)
MoakntoyeHne k NHTepHeTy ansa ycTaHosku MO

MOPA MO3ABOTUTLCA O TAPAHTUN

B Bawwx pyKax Haxo4mTCs BE€NMKONenHoe ycT| 0ICTBO,
ZIONO/IHEHHOE OrpaHNYeHHON rapaHTviel Ha 1 roa, YTo6el
MakCUManbHO paclumpunTb ¢yHKL[I/IOHal'I CBOero ycrpoucteauv
NO/y4MTb 3KCKNIO3VBHBIE NperMyLLecTBa Razer, 3aperncTpupyiitecs
no aapecy razerid.razer.com

Mossunnce Bonpockl? O6paTutech B Cy6y noaaepxku Razer no
aapecy support.razer.com.

HAYANO PABOTbI

1. HapexHo npukpenuTe Razer Seiren V2 Pro k HacToNbHOM
NoACTaBKe.

2. OcnabbTe pyyKi PEryvipoBKY yraa v HakNoHNTe MAKPOGOH
TaknM 06pa30M, UTObbI €ro BePXHAs YacTb bblna HanpasneHa k
BaM. 3aTSHUTE PyYKW, YTOBbI 3apUKCMPOBATL MUKPOOH
B8 HOBOM MO/IOXKEHNM.

3. I'Ioéqkmouwe MUKPODOH K USB-NopTy KOMNbIOTepa € NOMOLLbH0
kaoens Type-C/Type-A.

4. Ha komnbtoTepe LWeKHWUTE NPaBovi KHOMKOW MblLLN 3HAYOK
AVHaMVIKa Ha NaHeny 3a4aq v BeibepuTe OTKPLITH NapameTps!
38yKa.

5. B okHe 3Byk ycTaHoBUTe Razer Seiren V2 Pro B kauecTse
YCTPOIACTBa BbIBOAA M BBOAA M0 YMONUAHNIO.

IMocne ycmaHoeKku ycmpolicmea 861800 N0 yMoAYaHUK

K €20 iopmy 3,5 Mm ons

yempoiicmeo ayol el P ), Hay . 5mo
npoc Qumbiii

ayOuOCU2HA U 3aNUCLIBaeMbIl 6aMU 36YK.

6. MMpunoxeHue Razer Synapse No3BoNseT HacTpamBaTh GYHKLMN
MVKPOGOHA, a TaKKe BLIBOAWTE PasHbIE NCTOUHUKI BXOAHOTO
ayAnocurHana U/ NPUNOXEHUA Ha HyXHble BUPTya/bHble
KaHa/bl, KOTOPbIE MOXHO CBOAWTL B EAVHBIN BLIXOAHOM
ayanocurHan.

Ycmarosume npunoxcerue Razer Synapse nocie nosieseHus
3anpoca uAu ckavaiime NPO2pPaMMy-ycCmMaHOBWUK No adpecy
razer.com/synapse.

NCNO/Ib30BAHUE MNKPO®OHA

BbIK/TIOYEHUE 3BYKA MUKPO®OHA

HaxmuTe KHOMKy BbIK/IIOYEHNS MAKPOYOHa, UTOBbI BBIK/TIOUNTH
VAW BKNOUYUTL MUKPODOH. Koraa MAKPOGOH BbIKNKOUEH, KHOMKa
CBETWTCA KPaCcHBIM.

PETY/INPOBKA TPOMKOCTU HAYLLHVKOB
YT06bI OTPEryIMpoBaTh FPOMKOCTb HayLLIHUKOB, NOBEPHUTE Pyuky
PerynMpoBK1 rPOMKOCTY HayLUHUKOB.

PEFYINPOBKA YCUNEHUA MUKPO®OHA

YT06bI OTPeryn1poBaTh HyBCTBUTENLHOCTL MUKPOdOHA BO
Bpems 3anN1cki 3Byka, NOBEPHITE PYUKY PEryMpoBKU yCuneHns
MMKPO$0H5, Perynnposatb ycunerivie pekomMeHayeTcs, koraa
MUKDODOH 3aXBAaTbIBaeT C/IMLLIKOM MHOTO BHELLIHEro LymMa unm
HaobopoT.

3. Connect the microphone to any of the USB ports on your PC using the Type C to Type A cable.

TYPEC

TYPEA

)

SN

4. On your PC, right-click on the sound icon on the system tray and select Open Sound settings.

Open Sound settings

Open Volume mixer

Spatial sound

Troubleshoot sound problems

ad (R= ©

5. On the Sound window, set Razer Seiren V2 Pro as the default Output and Input device.

Sound

Choose your input device

Razer Seiren V2 Pro

Input

Choose your input device

Razer Seiren V2 Pro

When set as the default output device, an audio output device (such as a headphone) must be connected
to its 3.5 mm headphone port. This will allow you to listen to the audio output and recording at the

same time.

6. Use the Razer Synapse app to customize the mic’s features and even route various audio input
sources and/or applications to desired virtual channels which you can mix and output as a single

audio source.

Install Razer Synapse when prompted or download the installer from razer.com/synapse.

BE3OMACHOCTb 1 TEXHNYECKOE OBC/NTY>XXUBAHUE
MPABW/IA TEXHMKM BE3ONACHOCTU

Ans obecneyeHns MakcMManbHo 6e30MacHoCTV Npu
mcnonb3oBaHuK Razer Seiren V2 Pro pekoMeHAyeTcs cnejoBaTb
Np1BeAEHHbIM HILXe MpaBuiam.

Ecnv npu pa6oTe ¢ YCTPOCTBOM BO3HWKAM HENonaaku, Kotopele

He YAaN0Ch YCTPaHM1Tb C NOMOLLbLIO PeKOMEHAYeMbIX ACVCTBII,
OTK/IKOUNTE YCTPOWCTBO 1 NO3BOHNTE Ha ropsvyto INHII0 Razer v,
noceTuTe BE6-CAliT sUpport.razer.com AN Nosiy4eHns TexHN4YecKoi
noAAePXKN.

He pas6upaiite ycTpoiicTBo. He ncnonb3yiite ycTpoicTBo nput
HeCTaHAapPTHOM TOKOBOW Harpyske. 370 NPUBEAET K NpekpaLLeHiio
AeVICTBIAS rapaHTun.

TPy NOAKIOUEHN BHELLIHMX YCTPOIICTB 3apaHee CnaaHupyiite
npoknazky Kabenevi. He HacTynante Ha NOAK/IIOYEHHbIE KAbEN 1 He
crubaiite X, 0CO6EHHO OKO/IO Pa3beMOB, 3N1EKTPUUECKUX PO3ETOK
VN B MeCTe UX BbIXOZa.

Mpw OTKNKOUEHN NH0BLIX NOAKIIOUYEHHBIX YCTPOICTB W/ UK Kabenei
BCerja TAHWTE 3a LWTencenb Uax 3a pasbem. He TAHuTe kabenb ¢
CUNON.

He ponyckaiiTe KOHTaKTa yCTPOMCTBA C XMAKOCTbIO, CIPOCTbI0

WM BNAroii. MoNb3yiTeck YCTPOVICTEOM TO/ILKO B paspeLLeHHOM
AvianasoHe Temnepatyp: of 0 °C a0 40 °C. Ecam Temnepatypa
BbIXOAWT 3a NPe/ENbl A1NanasoHa, BIKIIOUUTE YCTPOACTBO n/nau
0TCOEAMHITE €ro 1 JOKANTECH, KOrAa TeMMepaTypa yCTaHOBMTCS Ha
AONYCTIMOM yPOBHE.

CVLLKOM BbICOKas FPOMKOCTb 3ByUaHIs B TeueHne
NPOAOMKITENLHOTO BPEMEHI HAHOCWT BpeJ BaLuemy ciyxy. Kpome
TOro, B psifie CTpaH 3aKOHOAATe/IbHO YCTaHOB/IEHO, YTO YPOBEHbL
3gykoeoro [laBNEHVs B TeUeHIe 8 YaCoB He MOXeT NpeBbILLaTh 86
AB. Mbl peKOMeHAyeM yMeHbLUaTb FPOMKOCTb A0 KOM$OPTHOro

POBHSI, eC/IV BbI C/yLLIAETE My3bIKY JOCTATOUHO AONTO. beperute
CTBOVA C/IyX.

OBCNY>XVUBAHWME N NCNONb30BAHUE

A noaaep>kaHus Razer Seiren V2 Pro B paboyem COCTOSHUN
YpeéyeTcﬂ MWHUMaNbHOe TexHn4yeckoe OGCI\yXMBaHMe. Bo
136eXaHue CKOM/IEHVS IPsi3v PEKOMEH/YeTCH pas B MecsLl,
OTK/IO4aTh BCE NOAKNOHYEHHbIe KaﬁeILM n npompaﬂ:yapoﬁneo
MSIFKOVA TKaHLH0 W BATHOV NafoYKOiA. He NCMo/ib3yiTe Mbio 1an
arpeccreHble MooLLne cpeacTea.

KOMMJIEKTALIA

-« Razer Seiren V2 Pro
A. Pyyku perynioBaHHa KyTa
B. KHorMKa BUMKHEHHs MikpodoHa
C. Perynatop ry4HoCTi HaBYLHWKIB
D. Perynatop niacuneHHsA MikpodpoHa
E.THi3a0 AnA HaByWwHWMKiB 3,5 MM
F.Nopt Type-C
G. Pisb6oBe KpinneHHa
HacTinbHa nigcraska
Ka6enb Type-C — Type-A
BitposaxucHa Hacaaka
Barknuga iHpopmaLlis npo npucTpin

BUMOTU WWOAO BUKOPUCTAHHA
BUMOTY NPUCTPOIO
MK 3 BinbHUM USB-noptom

BUMOT/ MNPOrPAMW RAZER SYNAPSE
Windows® 10 a6o Hosila, 64-po3psaaHa Bepcia

I'Iigkmouenuﬂ 110 IHTepHETY AnA iHCTanALi NporpamHoro
3abe3neyeHHA

YAC NMOABATU MPO FAPAHTIIO

By npua6any uyfoBuiA NPUCTPIl, AKNiA 3aXMLLEHO OBMEXeHOI
rapaHTIelo CTPOKOM Ha 1 pik. Tenep came Yac 3apeecTpyBsaTy 1oro Ha
BebcaliTi razerid.razer.com, o6 CKOPUCTATNCA BCIMA MOXNMBOCTAMM
NPUCTPOIO 11 OTPMMATY JOCTYN 4O OCOBNMBMX NPONo3uLin Razer.

€ 3annTaHHA? 3BePHITLCA 10 CYX6M NiATPUMKM Razer Ha BeGcanTi
support.razer.com

MOYATOK POBOTU

1. HapitHo npukpinitb MikpodoH Razer Seiren V2 Pro 4o HacTinbHOT
niacTaBKku.

2. Ocna6Te pyyKu perynioBaHHA KyTa i HaXuniTb MiKpOGOH Takum
YMHOM, W06 1oro BepxiBKa Gyna CnpAMOBaHa [0 Bac.
3HOBY 3aTAHITb PyyKM, W06 3adikcyBaTy NOTPIGHWI KYT Haxuny.

3. Migknioyits MiKgO¢DH Ao nopTyrUSB Ha Komn'loTepi 3a
nponomoroto Kabenio Type-C — Type-A.

4. Ha komn'loTepi KnauHiTb NpaBoio KHOMKOI0 MU NiKTorpamy
KepyBaHHs 3ByKOM Ha NaHeri 3aBJjaHb i BUGEPITb Y MEHIO NyHKT
BiakpuTtn napameTtpu 3ByKy.

5. Y BikHi 3BYK ycTaHOBITb Razer Sgiren V2 Pro sik npucTpiit

3a 3aMOBYY AM Y curHan i Beig.
Akwo npucmpiti O 8YK) ),
8U3HAYEHO AK NPUCMPIL BUBOOY 30 3aMOBYYBAHHSM, Li020
1io ni 00 8i i 2Hi30a 0nA e

3,5 MM. Lje 00360/1UMb 00HOUYACHO NPOCITYX0BYBAMU 36K 3
npucmpoio 8u80dy Ma 8N1ACHUL 38yKO3ANUC.

6. 3a 4ONOMOrolo Nporpamu Razer Synapse MOXHa HaNawToByBaTi
dyHKUiT MiKpodOHa | HaBiTb CNIPAMOBYBATY 3BYK 3 PI3HNX BXiAHNX
Axepen i (abo) nporpam y NoTPi6Hi BIpTyanbHi KaHanw, AKi MOXHa
MiKLLyBaTV | BABOAWTM Pe3yNnbTaT AK 3ByK 3 OfJHOTO XKepena.

IHc i p Razer Synapse nicna
3anumy a6o 3a8aHMaxme iIHCMANAMOop 3 6e6CMOPIHKU
razer.com/synapse.

BUKOPUCTAHHA MIKPOOOHA

BUMUKAHHA MIKPOOOHA

LLlo6 BUMKHY TV a60 BBIMKHYTW MIKPOGOH, HATUCHITb KHOMKY
i ¢poHa. K i o} 0, KHOMKa

NiACBIYYETLCA YUEPBOHVM CBITNIOM.

PEFYNIIOBAHHA NYYHOCTI HABYLUHUKIB
BigperynioiTe ryyHicTb HaBYyLIHWKIB 32 AONOMOrOl0 perynaropa
ry4YHOCTi.

P9

PETY/IIOBAHHA MIACUNEHHA MIKPOOOHA

Biaperynioiite uyTanBicTb MikpodoHa nif Yac 3anucy 3syKy 3a
[OMOMOTOI0 PerynaTopa niacuneHHsa mikpodoHa. Take perynioBaHHA
Clif BUKOHYBaTW TOZli, KON MIKPOGOH 3axonnioe HagTo 6arato
HABKO/IMLHBOTO LYMY a60 HaBNaKW.

TEXHIKA BE3MEKU TA OBCJIYTOBYBAHHA

MPABWJIA TEXHIKW BE3MEKW

[nA 6e3neyHOro BUKOPUCTaHHA MikpopoHa Razer Seiren V2 Pro
PPEeKOMEHAYETbCA AOTPMMYBATUCA TAaKMX NPaBIN:

AKWO Nifj YaC BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO BUHWKNIM HEMONaAKN, AKi He
BJJAETLCA YCYHYTV 33 ONOMOTOI0 PEKOMEH0BAHX A1, BIK/IOYITh
NPUCTPIN Bif enekTpomepexi i 3aTenedoHyiTe Ha rapady niito Razer
a6o siAgipaiTe Be6CailT support.razer.com, W6 OTPUMATY TeXHIUHY
niATPUMKY.

He po36upaiite NpUCTpIii | He BUKOPWUCTOBYIATE OTO B pasi
HEBIINOBIAHOrO CTPYMOBOTO HaBaHTaXeHHs. Lie npussese oo
CKacyBaHHA rapaHTil.

Nig 4ac NiAKIOYEHHA 30BHILLHIX NPUCTPOIB PeTenbHO NnaHyliTe
po3milieHHA kabenis. He HacTynaunTe Ha nigknioueHi kabeni ta crexre,
Wo6 BOHW He 6ynw 3aLemseHi, 30Kpema 6ins PO3HIMIB, eNeKTPUYHUX
|PO3€TOK Ta B MICLAX MiAK/MIOUEHHA 0 NPUCTPOIO.

LLlo6 BigknIouMTM NPUERHAHI NPUCTPOT Yu kabeni, 3aBxAN BUTAraiiTe
BIANOBIAHY BUNKY Y PO3HIM. He CMUKanTe Kabeni npucTpoto.

BepexiTb NpuCTpiil Bi KOHTaKTY 3 piAvHamMK i TpumaiiTe ioro nopani
Bifl BONOrMX MicLib. BUKopucToBYIiTE NPUCTPIl NULLE 3a AOMYCTUMOrO
AianasoHy Temnepatyp: 8if 0 Ao 40 °C. AKIWo TemnepaTypa BUXOAUTb
3a Mexi LUboro AianasoHy, Bif'€fHalTe i (a60) BUMKHITL NpucTpiit i
3aueKaiiTe, JOKM BCTAHOBUTBLCA JONYCTUMUI PIBEHb TeMnepaTypu.

HBIJTO BUCOKa V'y"lHi(Tb NpOC/yXOBYBaHHA NPOTArOM TPMBANoro Yyacy
MO>Ke 3aB/laTyl LWKoAM opraHam cnyxy. Kpim Toro, y 3akoHoaaBCTBi
AEAKNX KPaiH BIU3HAYEHO, WO PiBEHb 3BYKOBOTO TUCKY He MOBUHEH
nepesuwyBaTi 86 Ab NpotArom 8 roavH Ha AeHb. Y pasi Tpusanoro
ITU FYYHICTb O

KOM(OPTHOTO piBHA. BepexiTb CBil cnyx.

BUKOPUCTAHHA TA OBC/TYTOBYBAHHA

MikpodoH Razer Seiren V2 Pro He noTpebye 3HauHOro
06CNyroByBaHHA AN ng:lTpMMKI/I pobouoro cray. LLIo6 yHuKHYTH
HAKOMYEHHSA MUY Ta Py, PEKOMEHYETLCA Pas Ha MicALb
Bifl'€AHYBATV BiA NPVCTPOIO BCi Kabeni 1 TpoTUPaT oro M'AKOK0
TKaHWHOIO abO OUMLLYBATY Bifj NIy BaTHOIO NannuKoto. He
BUKOPUCTOBYITE MO Ta arpectBHi ouuliyBanbHi 3aco6u.

ICINDEKILER
+ Razer Seiren V2 Pro
A. Agi ayar topuzlar
B. Mikrofonun sesini kapatma digmesi
C. Kulaklik sesi denetim topuzu
D. Mikrofon kazanci denetim topuzu
E. 3,5 mm baglanti noktasi
F. Type C baglanti noktasi
G. Vidali baglanti
Masa ayag!
Type C - Type A kablosu
Riizgarlik
Onemli Uriin Bilgileri Kilavuzu

GEREKENLER
URUN GEREKSINIMLERI
Bos bir USB baglanti noktasi bulunan PC

RAZER SYNAPSE GEREKSINIMLERI
Windows® 10 64 bit (ya da Ustii)
Yazilim yiikleme icin internet baglantisi

GARANTIN VAR

Elinde muhtegem bir cihaz duruyor, hem de 1yil sinirl garantisi var.
razerid.razer.com adresine giderek cihazini kaydet ve 6zel Razer
avantajlarini yakalayarak potansiyeli en yiiksege cikar

Sorun mu var? support.razer.com adresinde Razer Destek Ekibine Sor

BASLANGIC

1. Razer Seiren V2 Pro'i masa ayagina sikica bagla.

2. Aciayarlama topuzlarini gevset ve mikrofonu, st kismi sana
bakacak sekilde eg. Yeni agisini korumak igin topuzlari tekrar sik.

3. Type C - Type A kablosunu kullanarak mikrofonu PC'nin USB
baglanti noktasina bagla.

4. PC'de, sistem tepsisindeki ses simgesine sag tikla ve Ses
Avarlarini Ac'i sec.

5. Ses penceresinde Razer Seiren V2 Pro'i varsayilan Cikis ve Girig
cihazi olarak ayarla.

Varsayilan ¢ikis cihazi olarak ayarlandiginda, 3,5 mm kulaklik
baglanti noktasina bir ses ¢ikis cihazi (ornegin, kulakiik)
takilmalidir. Bu, ses ¢ikisini ve kaydini ayni anda dinlemeni
saglar.

6. Mikrofonun 6zelliklerini 6zellestirmek ve hatta cesitli ses giris
kaynaklarini ve/veya uygulamalarini tek bir ses kaynag olarak
karistirabilecegin ve cikis yapabilecegin istenilen sanal kanallara
yonlendirmek icin Razer Synapse uygulamasini kullan.

Istendiginde Razer Synapse't kur veya kurulum dosyasini
razer.com/synapse adresinden indir.

MIKROFONU KULLANMA
MIKROFONUN SESSIZE ALINMASI

Mikrofonun sesini kapatmak ya da sesini agmak icin mikrofonun
sesini kapatma diigmesine bas. Mikrofon kapatildiginda diigmede
kirmiziisik yanar.

KULAKLIK SES SEVIYESININ AYARLANMASI
Kulaklik ses denetim topuzunu gevirerek kulakligin ses seviyesini
ayarla.

MUTING THE MICROPHONE

Press the microphone mute button to mute or unmute the microphone. The button will light up in red

when the microphone is muted.

ADJUSTING THE HEADPHONE VOLUME

Muted

Enabled

Rotate the headphone volume control knob to adjust the headphone volume.

ADJUSTING THE MICROPHONE GAIN

Increase
headphone
volume

Decrease
headphone
volume

Rotate the mic gain control knob to adjust the sensitivity of the microphone when capturing sound. This
is recommended if the microphone is capturing too much ambient noise and vice versa.

MiIKROFON KAZANCININ AYARLANMASI

Ses kaydi alirken mikrofonun hassasiyetini ayarlamak igin mikrofon
kazanci denetim topuzunu gevir. Bu, mikrofon ¢ok fazla ortam
glirliltlisti aliyorsa ya da tersi durumda onerilir.

GUVENLIK VE BAKIM

GUVENLIK YONERGELERI

Razer Seiren V2 Pro'yu kullanirken en iist diizeyde giivenlik saglamak
icin asagidaki yonergeleri uygulamani 6neririz:

Cihazi diizgiin calistiramaz ve sorun giderme siirecinden sonug
alamazsan cihazin kablosunu gikar ve Razer yardim hatti veya
support.razer.com adresinden yardim al.

Cihazi parcalarina ayirma ve anormal akim yiikleriyle calistirmayi
deneme. Aksi durumda garantin gecersiz kalir.

Harici cihazlari baglarken kablolarin yerlesimini dikkatle planla.
Ozellikle fislerde, grup prizlerde veya gikislarinin oldugu noktalarda,
bagli olan tim kablolar basilmaya veya kistirilmaya karsi koru.

Bagli cihazlari ve/veya kablolari ¢ikarirken mutlaka fisinden veya
konnektoriinden tutarak cek. Kabloya kuvvetle asilarak cekme.

Cihazi sivi, nem veya rutubetten uzak tut. Cihazi yalnizca belirtilen
0°C(32°F) ile 40°C (104°F) sicaklik araliginda kullan. Sicakligin bu
araligin digina giktigl durumlarda cihazin kablosunu gikardiktan ve/
veya cihazi kapattiktan sonra sicakligin uygun diizeye gelmesini bekle.

Cok yiiksek ses diizeylerinde uzun stire dinlemek, isitmene zarar
verebilir. Dahas, belirli tlkelerin yasal diizenlemeleri kulagina giinde 8
saat boyunca etki edecek ses diizeyinin en fazla 86 dB olmasina izin
verir. Bu nedenle, uzun siire dinleyecegin zaman ses diizeyini konforlu
bir seviyeye diigiirmeni 6neririz. Liitfen kulaklarina iyi bak.

BAKIM VE KULLANIM

Razer Seiren V2 Pro'yu en iyi durumda tutmak icin en diistik diizeyde
bakim gerekir. Kir birikimini dnlemek icin tiim bagli kablolari ayda bir
kez gikarmani, yumusak bir kumas ya da kulak pamugu yardimiyla
temizlemeni 6neriyoruz. Sabun veya asindirici temizlik malzemeleri
kullanma.
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